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Zmluva o dodaní hardvérových a softvérových produktov, poskytnutí 

súvisiacich služieb a zmluva o poskytnutí sublicencie 

 

uzatvorená podľa ustanovenia §269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) v spojení s  ustanoveniami § 72 a nasl. zákona  

č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov ( ďalej „len Autorský zákon“) 

(ďalej len „zmluva“) 

 

 

 

I. Zmluvné strany 

 
1.1. Objednávateľ: Trnavská univerzita v Trnave  

Hornopotočná 23 

918 43  Trnava 

zastúpený: prof. PaedDr. René Bílik, CSc. 

 rektor Trnavskej univerzity v Trnave 

IČO: 31825249 

DIČ:  

IČ DPH:  

Bank. spojenie:  

IBAN:  

Verejná vysoká škola zriadená zákonom SNR  č.191/1992 Zb. o zriadení 

Trnavskej univerzity so sídlom v Trnave  

Zástupca vo veciach technických: Ing. Jozef Koricina, riaditeľ CIS TU 

 

 

 

1.2. Dodávateľ: Alcasys Slovakia, a.s. 

 Staré grunty 36, 841 01 Bratislava 

konajúci:  Ing. Ján Kostka, predseda predstavenstva  

IČO: 35 879 335  

DIČ:  

IČ DPH:  

Bank. spojenie:  

IBAN:  

Zapísaný v Obchodnom registri  Okresného súdu Bratislava 1, Odiel: Sa, 

vložka č. 3296/B 

Zástupca vo veciach technických: Ing. Ján Peťko, technický riaditeľ 

  

(Objednávateľ a Dodávateľ sa ďalej spoločne označujúc ako „zmluvné strany“) 

 

 

II. Úvodné ustanovenia 

 

Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu na základe verejného obstarávania postupom zákazky s nízkou 

hodnotou  podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verenom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov. Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je ponuka Dodávateľa 

predložená v rámci Výzvy na predloženie cenovej  ponuky na predmet zákazky:               „ Modernizácia 

hlasovej siete ALCATEL PBX “ (ďalej tiež „Výzva na predmet zákazky“). 

 

 



Strana 2 z 9 

 

III. Vymedzenie pojmov 

 

Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto zmluvy sa rozumie: 

Hardvérovými komponentami súbor všetkých technických zariadení, ktoré sú určené na výmenu 

a doplnenie do technickej infraštruktúry privátnej hlasovej siete Objednávateľa. 

Softvérovým dielom  súbor počítačových programov, softvérových licencií, postupov, súvisiacej 

dokumentácie a ďalších súčastí, určených pre dodanie Objednávateľovi na automatizované riadenie 

hardvérových komponentov privátnej hlasovej siete Objednávateľa a poskytovanie požadovaných 

funkcionalít. 

Implementáciou inštalácia hardvérových komponentov a softvérového diela u Objednávateľa, jeho 

nastavenie, uvedenie do prevádzky a ďalšie práce súvisiace s predmetom zmluvy. 

Virtuálnou serverovou infraštruktúrou hardvérové zariadenie vybavené softvérovou aplikáciou 

(operačný systém servera), ktorá umožňuje nainštalovať softvérové dielo a zabezpečiť riadenie určených 

hardvérových zariadení. 

 

 

IV. Predmet zmluvy 

 

4.1. Predmetom zmluvy je záväzok Dodávateľa: 

a) dodať Objednávateľovi najnovšie dostupné softvérové licencie systému privátnej hlasovej 

siete Alcatel-Lucent OMNIPCX Enterprise Purple R100.0 (ďalej len „licencie Alcatel“) 

a hardvérové komponenty na vykonanie modernizácie privátnej hlasovej siete v súlade 

s Prílohou č.1 tejto zmluvy,  

b) v spolupráci s odbornými zamestnancami Objednávateľa inštalovať hardvérové komponenty 

a implementovať na jeho virtuálnu serverovú infraštruktúru všetky súčasti softvérového diela, 

c) vykonať všetky potrebné opatrenia na uvedenie modernizovanej hlasovej privátnej siete 

Objednávateľa do produkčnej prevádzky. 

(ďalej spolu len „predmet plnenia“) 

4.2. Predmetom tejto zmluvy je aj záväzok dodávateľa udeliť Objednávateľovi sublicencie na softvérové 

produkty v zmysle článku IX. tejto zmluvy. 

4.3. Po ukončení preberacieho konania podľa článku V. ods. 5.5. tejto zmluvy Dodávateľ poskytne 

Objednávateľovi dokumentáciu  s popisom činností vykonaných v súlade s  ods. 4.1. tohto článku 

zmluvy. 

4.4. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas dodaný predmet plnenia prevziať a zaplatiť odplatu podľa  

článku VIII. zmluvy. 

4.5. Užívateľské práva k predmetu plnenia uvedenému v ods. 4.1. písm. a) sú upravené v čl. IX zmluvy. 

Užívateľské práva k realizovaným častiam predmetu plnenia uvedeným v článku IV. ods. 4.1. 

zmluvy prechádzajú na Objednávateľa po ich odovzdaní na základe Protokolu o odovzdaní a 

prevzatí predmetu plnenia (článok V. ods. 5.5. zmluvy) a po uhradení ich ceny podľa článku VIII. 

zmluvy. 

 

 

V. Čas plnenia a spôsob plnenia predmetu zmluvy 

 
5.1. Dodávateľ dodá predmet plnenia podľa článku IV. ods. 4.1. tejto zmluvy v lehote do štyridsať (40) 

dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy. Ak sa Objednávateľ omešká so splnením podmienok 

pripravenosti o viac ako sedem (7) dní od účinnosti zmluvy, o počet dní jeho omeškania sa predlžuje 

čas plnenia Dodávateľa. 

5.2. Nutným predpokladom pre inštaláciu licencií Alcatel na serverovú infraštruktúru Objednávateľa je 

pripravenosť prevádzkového prostredia (virtuálny server a operačný systém), ktoré zabezpečí 

Objednávateľ najneskôr do 7 (sedem) dní od účinnosti tejto zmluvy. V rovnakej lehote Objednávateľ 

zabezpečí pre Dodávateľa vzdialený prístup s príslušnými oprávneniami k serveru, na ktorom bude 

licencia Alcatel nainštalovaná (ďalej len „podmienky pripravenosti“). 
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5.3. Dodávateľ sa zaväzuje, že po splnení podmienok pripravenosti zo strany Objednávateľa,  vykoná 

svoje činnosti uvedené v článku IV. ods. 4.1. písm. a)  tejto zmluvy najneskôr do siedmich (7) dní 

od splnenia podmienok pripravenosti.  

5.4. Pokiaľ sa v priebehu plnenia predmetu zmluvy vyskytnú na strane Objednávateľa alebo Dodávateľa 

objektívne skutočnosti, ktoré zabránia jeho včasnému splneniu, dohodnú sa zmluvné strany na 

novom harmonograme plnenia. Prípadné spory riešia štatutárni zástupcovia obidvoch zmluvných 

strán. 

5.5. Preberacie konania 

a) Zmluvné strany sa zaväzujú vykonať po ukončení  činností uvedených v článku IV. ods. 4.1. 

tejto zmluvy akceptačné testy,  ktorých výsledkom bude predloženie Protokolu o odovzdaní 

a prevzatí predmetu plnenia. Objednávateľ je oprávnený do siedmich (7) dní od  predloženia 

protokolu o  odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia buď vzniesť písomne pripomienky alebo 

predmet plnenia prevziať.  

b) V prípade, ak pripomienky k  Protokolu o  odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia vznesené 

nebudú, zmluvné strany ho podpíšu. 

V prípade, ak budú v Protokole o  odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia uvedené 

nedostatky alebo  pripomienky k predmetu plnenia, tieto je Dodávateľ povinný odstrániť 

v zmluvnými stranami dohodnutej lehote, ktorá nebude kratšia ako  sedem (7) a dlhšia ako  

dvadsaťjeden (21) kalendárnych dní od vznesenia pripomienok. 

c) Objednávateľ je povinný predmet plnenia prevziať, len ak bude bez akýchkoľvek vád alebo 

nedostatkov. Objednávateľ je oprávnený prevziať predmet plnenia s takými vadami alebo 

nedostatkami, ktoré nemajú významný  vplyv na užívanie predmetu plnenia; v takom prípade 

má Objednávateľ nárok na zľavu z ceny predmetu plnenia uvedenej v článku  VIII. ods. 8.2. 

písm. b) zmluvy. 

d) Za účelom preberacích konaní podľa tejto zmluvy zmluvné strany určili týchto zodpovedných 

zástupcov: 

Na strane Objednávateľa:  Ing. Jozef Koricina, tel. 033/5939 345,  

  e-mail: jozef.koricina@truni.sk  

Na strane Dodávateľa:  Ing. Marian Peťko, tel. 0902 897 747 

  e-mail: marian.petk@alcasys.eu  

5.6.  Dodávateľ poskytne Objednávateľovi potrebnú dokumentáciu o nastaveniach a konfigurácii 

implementovaných licencií  Alcatel a ostatných implementovaných komponentov modernizovanej 

hlasovej siete Objednávateľa. 

5.7    Záručná doba na predmet plnenia je   jeden (1) rok a začína plynúť dňom podpísania Protokolu 

o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia.  

5.8    Nedostatky, poruchy alebo vady predmetu plnenia, zistené Objednávateľom v priebehu záručnej 

doby Dodávateľ odstráni v primeranej písomne dohodnutej lehote, najneskôr však do  siedmich (7) 

dní od uplatnenia písomnej reklamácie, a to bezplatne. Ohľadom voľby nárokov z vád platia 

ustanovenia § 436 a nasl. Obchodného zákonníka.  

 

 

VI. Ďalšie práva a povinnosti zmluvných strán 

 
6.1. Práva a povinnosti Dodávateľa 

a) Dodávateľ má povinnosť konzultovať postup pri inštalácii hardvérových komponentov 

a licencií Alcatel s Objednávateľom, aby počas implementácie bol systém hlasovej služby 

nedostupný iba v nevyhnutnej miere a najmä v mimopracovnom čase. 

b) Dodávateľ  zodpovedá za dodanie všetkých softvérových produktov bez právnych vád. 

Dodávateľ vo všetkých prípadoch zodpovedá za prípadné porušenie práv duševného 

vlastníctva tretích osôb Objednávateľom v dôsledku riadneho používania softvérových 

produktov, ku ktorým udelil alebo zaistil Objednávateľovi oprávnenie (sublicenciu) podľa tejto 

zmluvy. Ak uplatní k softvérovým produktom právo akákoľvek tretia osoba, zaväzuje sa 

mailto:jozef.koricina@truni.sk
mailto:marian.petk@alcasys.eu
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Dodávateľ nahradiť Objednávateľovi všetky straty takto preukázateľne spôsobené, ako aj 

náklady vynaložené na obranu práv Objednávateľa. 

c) Dodávateľ alebo jeho zamestnanci či iné spolupracujúce osoby sa môžu dostať do styku s 

dôvernými informáciami, vrátane osobných údajov v zmysle Nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 

a o voľnom pohybe týchto údajov a o zrušení smernice 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 

ochrane údajov) (ďalej len „Nariadenie“) respektíve zákona č. 18/2018 Z. z., o ochrane 

osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o ochrane 

OÚ“). Hoci z tejto zmluvy nijako nevyplýva povinnosť Dodávateľa systematicky spracúvať 

osobné údaje a Dodávateľ tak nie je sprostredkovateľom osobných údajov v zmysle článku 

4 bodu 8) Nariadenia, obe strany majú záujem zmluvne zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti 

a ochranu dôverných informácií, vrátane osobných údajov, ktoré môžu byť dodávateľovi 

sprístupnené zo strany Objednávateľa v rámci vzájomnej spolupráce strán.  

6.2. Práva a povinnosti Objednávateľa 

a) Objednávateľ nesmie vykonávať akékoľvek zásahy do poskytnutých softvérových produktov 

(licencií Alcatel), nezlučiteľné s predmetom a účelom tejto zmluvy, bez predchádzajúceho 

písomného súhlas Dodávateľa. 

b) Objednávateľ má povinnosť pred požadovaným zásahom Dodávateľa urobiť také opatrenia 

(najmä zálohu dát), ktoré zaistia prípadnú obnovu pôvodného stavu príslušného 

softvérového produktu  a dát, ktorý bol pred zásahom Dodávateľa. 

c) Objednávateľ umožní dodávateľovi a jeho zamestnancom prístup k vlastnému 

programovému vybaveniu a k automatizovanému aj neautomatizovanému informačnému 

systému v rozsahu potrebnom pre riadne plnenie zmluvných povinností Dodávateľa, a to 

vrátane pripojenia do univerzitnej siete. 

d) Objednávateľ má právo kontroly pri vykonávaní predmetu plnenia, a to v ktoromkoľvek štádiu 

rozpracovanosti implementácie softvérových produktov alebo kedykoľvek počas 

poskytovania služieb podpory a údržby. 

e) Objednávateľ neumožní, aby licencie Alcatel alebo ich časť mohla používať tretia osoba. 

 

 

VII. Miesto plnenia 

 
Miestom plnenia je sídlo Objednávateľa, uvedené v článku I. ods. 1.1. tejto zmluvy, a budova Fakulty 

zdravotníctva a sociálnej práce Trnavskej univerzity v Trnave, Univerzitné námestie 1, Trnava. 

Dodávateľ bude pri plnení zmluvy vykonávať potrebné činnosti v mieste plnenia, niektoré softvérové 

inštalácie bude vykonávať  aj formou vzdialeného prístupu k príslušným serverom Objednávateľa 

v súlade s článkom V. ods. 5.2. zmluvy. 

 

 

VIII. Ceny a platobné podmienky 

 
8.1. Cena za predmet plnenia je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle § 3 zákona NR SR   č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa 

vykonáva  zákon NR SR č. 18/1996 Z .z. o cenách v znení neskorších predpisov. 

8.2. Celková cena za predmet zmluvy uvedený v článku 4.1. zmluvy je: 

a) Cena bez DPH:                     21 275,-   €  

Slovom: dvadsaťjedentisícdvestosedemdesiatpäť EUR    

b) Cena vrátane DPH:             25 530,-   € 
8.3. Cenu uvedenú v ods. 8.2. uhradí Objednávateľ Dodávateľovi po podpísaní Protokolu o odovzdaní 

a prevzatí predmetu plnenia, a to v lehote splatnosti dvadsať (20) dní od doručenia faktúry.  

8.4. Faktúra vystavená zhotoviteľom musí obsahovať :  

a) údaje podľa § 74 zákona o DPH, 

b) číslo faktúry, 
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c) číslo zmluvy, vrátane prípadných dodatkov,  

d) predmet fakturácie,  

e) deň vystavenia faktúry, 

f) termín splatnosti faktúry (v súlade s ods. 8.3. zmluvy), 

g) dátum dodania tovaru alebo služby, 

h) označenie peňažného ústavu a číslo účtu Dodávateľa, IČO, IČ DPH, 

i) meno, podpis a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 

j) forma úhrady, 

k) výška plnenia celkom, 

l) suma k úhrade, 

m) prílohy – Protokol o odovzdaní a prevzatí predmetu plnenia, podpísaný zodpovednými 

zástupcami zmluvných strán (čl. V. ods. 5.5 písm. d) tejto zmluvy). 

8.5. Ak faktúra nebude obsahovať zmluvne dohodnuté a zákonom o DPH ustanovené náležitosti, bude 

vystavená v neúplnom alebo v neprehľadnom stave, je Objednávateľ oprávnený najneskôr do dňa 

jej splatnosti vadnú faktúru vrátiť Dodávateľovi na prepracovanie, pričom v sprievodnom liste uvedie 

vady faktúry. Za dobu od oprávneného vrátenia faktúry do doby doručenia novej prepracovanej 

faktúry nie je Objednávateľ v omeškaní s jej úhradou. Lehota splatnosti novo vystavenej, 

prepracovanej faktúry sa riadi ustanovením ods. 8.3., resp. 8.4. tohto článku. 

8.6. Všetky ceny budú hradené výhradne bankovým prevodom v eurách na bankový účet Dodávateľa, 

vedený v banke v Slovenskej republike, špecifikovaný v hlavičke tejto zmluvy, ibaže na jeho 

daňovom doklade bude uvedený odlišný bankový účet. 

8.7. Pre účely tejto zmluvy sa za deň úhrady považuje deň odpísania príslušnej peňažnej sumy z účtu 

Objednávateľa na účet Dodávateľa. 

 

 

IX. Poskytnutie sublicencie na softvérové produkty 

 

9.1. Predmetom tejto zmluvy je okrem dodávky licencií Alcatel  aj udelenie sublicencií zo strany 

Dodávateľa ako nadobúdateľa licencií. 

9.2. Dodávateľ  ako nadobúdateľ licencií vyhlasuje a zaručuje sa, že : 

i. ku dňu podpisu zmluvy disponuje platnými licenciami na používanie softvérových produktov 

podľa čl. IV ods. 4.1. písm. a) zmluvy a tieto licencie budú platné počas celej doby trvania 

zmluvy; 

ii. autor diela (softvérových produktov) mu udelil predchádzajúci súhlas na poskytnutie 

sublicencií tretej osobe. 

9.3. Dodávateľ ako nadobúdateľ licencií týmto udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie softvérových 
produktov v rozsahu jemu udelenej licencie. Štandardná licenčná zmluva EULA (licenčné 
podmienky) k poskytnutým licenciám Alcatel je zverejnená na webovom sídle spoločnosti 
...................................................................................................... V zmysle § 65 Autorského zákona 
strany môžu obsah licenčnej zmluvy určiť aj odkazom na licenčné podmienky, ktoré sú stranám 
známe alebo sú dostupné v čase uzavretia licenčnej zmluvy. 

9.4. Alcatel budú poskytnuté Objednávateľovi ako trvalé softvérové licencie so zabezpečením 

systémovej podpory, údržby a poskytovaním všetkých aktualizácií počas jedného roka od 

registrácie príslušnej  licencie v súlade s licenčnou zmluvou. 

9.5. Užívateľské práva k licenciám Alcatel dodaným podľa článku IV. ods. 4.1. písm. a) prechádzajú na 

Objednávateľa po uhradení ich celkovej ceny s DPH, v súlade s článkom VIII. ods. 8.2. písm. b) 

tejto zmluvy.  

9.6. Nadobúdateľ sublicencie berie na vedomie, že softvérové produkty predstavujú autorské dielo – 

počítačový program, ktorého užívanie sa riadi ustanoveniami § 87 a nasl. Autorského zákona. 

9.7. Objednávateľ neumožní, aby licencie  Alcatel alebo ich časť mohla používať tretia osoba. 
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X. Trvanie  a skončenie zmluvy 

 
10.1. Trvanie zmluvy je vymedzené splnením záväzku v zmysle čl. IV ods. 4.1. tejto zmluvy. 

10.2. Zmluvné strany sa dohodli, že platnosť zmluvy je možné ukončiť  dohodou zmluvných strán ku dňu 

určenému v dohode. 

10.3. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od zmluvy v prípadoch ustanovených zákonom alebo touto 

zmluvou, pričom platí, že v prípade odstúpenia od zmluvy preruší Dodávateľ plnenia podľa tejto 

zmluvy a strany urobia iba úkony nevyhnutné na ukončenie zmluvy a na minimalizáciu vzniku 

prípadnej ujmy. Odstúpenie od tejto zmluvy je účinné a zmluva zaniká dňom doručenia oznámenia 

o odstúpení druhej strane. 

10.4. Dodávateľ je oprávnený jednostranne okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade jej podstatného 

porušenia Objednávateľom. Za podstatné porušenie sa považuje,  ak Objednávateľ: 

a) nevytvorí technické podmienky pripravenosti uvedené v čl. V. ods. 5.2. ani do  pätnástich 

(15) dní po uplynutí lehoty stanovenej na splnenie podmienok pripravenosti, 

b) neposkytne Dodávateľovi potrebnú súčinnosť pri inštalácii hardvérových komponentov na 

existujúcu infraštruktúru hlasovej siete Objednávateľa. 

10.5. Objednávateľ je oprávnený jednostranne okamžite odstúpiť od zmluvy v prípade jej podstatného 

porušenia Dodávateľom. Za podstatné porušenie sa považuje, ak Dodávateľ: 

a) nie je schopný zabezpečiť dodanie a inštaláciu licencie Alcatel, uvedenej v článku IV. ods. 

4.1. písm. a)  v lehote pätnásť (15) dní od splnenia podmienok pripravenosti , alebo  

b) nezabezpečí činnosti uvedené v článku IV. ods. 4.1. písm. b) do dvadsať (20) dní od 

splnenia podmienok pripravenosti 

c) je v omeškaní s dodaním celého predmetu plnenia o viac ako dvadsať (20) dní po čase 

plnenia určeného v čl. V ods. 5.1. zmluvy. 

10.6. Objednávateľ môže odstúpiť od tejto zmluvy tiež, ak  

a) Dodávateľ podá sám návrh na vyhlásenie konkurzu na svoj majetok,  

b) bude vyhlásený konkurz na jeho majetok, 

c) Dodávateľ podá sám návrh na  reštrukturalizáciu;  v tomto prípade možno odstúpiť od 

zmluvy najneskôr do dňa začatia reštrukturalizačného konania, 

d) ak sa podá návrh na likvidáciu Dodávateľa, 

e) ak súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku Dodávateľa. 

f) dôjde k naplneniu ustanovenia § 15 ods. 1 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora v platnom znení. 

10.7. Ak oprávnená strana oznámi druhej strane, že na splnení zmluvných povinností naďalej trvá, alebo 

nevyužije včas právo od zmluvy odstúpiť, môže od zmluvy odstúpiť len spôsobom pre nepodstatné 

porušenie zmluvy v zmysle § 346 Obchodného zákonníka. 

10.8. V súlade s § 351 ods. 1 Obchodného zákonníka platí, že odstúpením od zmluvy zanikajú všetky 

práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu 

škody vzniknutej porušením zmluvy, zmluvnej pokuty, ani zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby 

práva alebo voľby tohto zákona podľa § 262, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a iných 

ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po 

ukončení zmluvy. 

10.9. Objednávateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu po zániku zmluvy zmazať (či inak zlikvidovať) 

softvérové produkty (licencie Alcatel), prihlasovacie údaje do ich prostredia a ďalšie informácie a 

dokumenty poskytnuté Dodávateľom pri plnení tejto zmluvy. 

 

 

XI. Zodpovednosť za škodu 

 
11.1. Strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie na predchádzanie škodám a k minimalizácii 

vzniknutých škôd. To zahŕňa najmä povinnosť zmluvných strán zálohovať pravidelne všetky svoje 

dáta pred ich prenosom alebo sprístupnením druhej strane, pred inštaláciou alebo používaním 

softvérových produktov (licencií Alcatel) kedykoľvek počas trvania tejto zmluvy a vykonávať ďalšie 
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úkony smerujúce k minimalizácii rizika vzniku škôd či ich prípadnej výšky, a to s odbornou 

starostlivosťou. 

11.2. V ostatnom sa nároky zo zodpovednosti za spôsobenú škodu riadia § 373 a nasl. Obchodného 

zákonníka. 

 

 

XII. Zmluvné sankcie 

 
12.1. Ak sa Dodávateľ ocitne v omeškaní so splnením povinností uvedených v článku V. ods. 5.1 

Objednávateľ je oprávnený fakturovať Dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 30,-EUR (slovom 

tridsať eur) za každý aj začatý deň omeškania so splnením povinnosti podľa článku V. ods. 5.1. 

zmluvy, až do riadneho splnenia tejto povinnosti, najviac však do výšky 100 % z ceny príslušnej 

licencie (článok VIII ods. 8.2. písm. b) zmluvy).; 

Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok na náhradu škody v rozsahu prevyšujúcom 
výšku zmluvnej pokuty. 

12.2. Ak sa Objednávateľ ocitne v omeškaní s úhradou ceny podľa vystaveného daňového dokladu 

dodávateľa o viac ako štrnásť (14) dní, môže Dodávateľ uplatňovať úrok z omeškania 

v percentuálnej výške ustanovenej v § 1 ods. 1 Nariadenia vlády SR č.21/2013 Z. z. ktorým sa 

vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, z neuhradenej čiastky bez DPH, za 

každý aj začatý deň omeškania, až do zaplatenia. 

 

 

XIII. Záverečné ustanovenia 

 
13.1. Na právne vzťahy v tejto zmluve osobitne neupravené sa použijú primerane ustanovenia § 536 

a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení, ustanovenia Autorského zákona, zákona 

o verejnom obstarávaní a ďalšie súvisiace platné právne predpisy. 

13.2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť deň 

nasledujúci po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej 

republiky v zmysle §47a ods.1  zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 

predpisov, v spojení s §5a zákona č. 211/2000 Z. z. zákona o slobode informácií.  Štatutárne orgány 

zmluvných strán podpisom tejto zmluvy vyjadrujú svoj súhlas s jej zverejnením. 

13.3. Túto zmluvu možno meniť len formou písomných a očíslovaných dodatkov k tejto zmluve 

podpísaných oboma zmluvnými stranami, ak na inom mieste zmluvy nie je uvedené inak. 

13.4. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vyvinú maximálne úsilie a tvorivú spoluprácu na zabezpečenie 

splnenia predmetu plnenia.  

13.5. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú, že prípadné nezhody týkajúce sa záväzkov z tejto zmluvy, budú 

riešiť prednostne dohodou. Ak nedôjde k dohode, zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré 

z tejto zmluvy vzniknú, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo zrušenie, budú riešené pred 

vecne a miestne príslušným všeobecným súdom Slovenskej republiky. 

13.6. Zmluva je vyhotovená v  štyroch (4) exemplároch, pre každú zmluvnú stranu po  dvoch (2) 

vyhotoveniach. 

13.7. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, 

nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany 

sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto zmluve nahradiť neplatné či neúčinné ustanovenie 

ustanovením platným či účinným, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu 

ustanovenia neplatného či neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí zodpovedajúca právna 

úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

13.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je: 

Príloha č.1  - Opis predmetu plnenia zmluvy 

Zmluvné strany sa dohodli, že akúkoľvek zmenu či doplnenie príloh tejto zmluvy možno uskutočniť 

len formou písomného dodatku k tejto zmluve. 
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13.9. Pre prípad rozporu medzi znením obsahu zmluvy a jej príloh sa zmluvné strany dohodli, že znenie 

zmluvy má prednosť. 

13.10. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzatvorili na základe ich slobodnej, vážne  a určite prejavenej  

vôle, zmluvu si prečítali, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu ju bez akýchkoľvek výhrad 

podpisujú. 

 

V Trnave, dňa 30.11.2022 

 

Štatutárny orgán Objednávateľa         prof. PaedDr. René Bílik, CSc., v.r. 

                rektor Trnavskej univerzity v Trnave 

 

 

V Bratislave 28.11.2022 

 

Štatutárny orgán Dodávateľa      Ing. Ján Kostka v.r. 

               Predseda predstavenstva 

         Alcasys Slovakia, a.s. 
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Príloha č.1 

Opis predmetu plnenia zmluvy 

 

 Po nadobudnutí účinnosti zmluvy v súlade s článkom XIII. ods. 13.2. začnú obidve zmluvné 

strany realizovať modernizáciu privátnej hlasovej siete, ktorá zahŕňa dodávku hardvérových 

komponentov, softvérových licencií a poskytnutie súvisiacich služieb. 

 

1. HW komponenty: 

a. Alcatel-Lucent IP Media Gateway (GD4/MR3 150W) - 1 ks; 

b. Digital Public Access T0 BRA8 Board - 8 Basic Rate Accesses - 1ks; 

c. Digital interfaces board UAI16-1 : 16 digital interfaces - 1 ks; 

d. Analog Interfaces Board SLI16-2 : 16 analog interfaces - 4 ks; 

e. IP-Phones ALE-2 Dual Port Gigabit Ethernet Basic SIP DeskPhone - 40 ks; 

f. IP-Phones ALE-300 Dual Gigabit Ethernet Enterprise DeskPhone - 10 ks; 

2. SW licencie: 

a. Alcatel-Lucent OmniPCX Enterprise Purple R100.0 software license - 1 ks; 

b. OmniPCX Enterprise Virtualization for tracking - 1 ks; 

c. OmniPCX Enterprise major software upgrade - 1 user - 448 ks; 

d. IP license - 1 user - 50 ks; 

3. Súvisiace služby: 

a. Inštalácia, konfigurácia migrácie PBX, rozšírenie počtu users, testovanie, 

reštart a spustenie do prevádzky - 4 človekodni (predpoklad) 

b. OmniPCX Enterprise SPS (Solution Premier Service) - 1 rok 

 

Nové softvérové licencie budú inštalované na virtuálnej serverovej infraštruktúre Objednávateľa, ktorú 

pripraví na základe špecifikácie  parametrov virtuálnych serverov (operačný systém, RAM CPU) od 

dodávateľa. 

V súlade s článkom XIII. ods. 13.4.  na zabezpečenie potrebnej súčinnosti a poskytovania informácií 

o priebehu jednotlivých činností vytvoria zodpovední zástupcovia uvedení v článku V. ods. 5.6. písm. d) 

pracovný tím z odborných zamestnancov obidvoch zmluvných strán. V prípade potrebných konzultácií  

budú zodpovední zástupcovia oprávnení uvedení v článku V. ods.5.5. písm. d)  organizovať zasadnutia 

pracovného tímu v priestoroch Dodávateľa alebo formou online mítingov v systéme MS Teams. 

 

 


